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Edderfuglen og hans lille Kvinde

Knud Rasmussens grenlandske Hjzelpere kom
i Gaar til Kebenhavn

De to Eskimoer, som ledsagede Knud Rasmussen paa
Slederejsen gennem Amerika, kom i Gaar med ,Hellig
Olav” til Kgbenhavn, Miteq i bedste Velgaaende og gan-
ske uimponeret, men hans Kvinde meget syg.

Miteq fortmiler om Mgdet med Kobbereskimoerne, der
vilde skyde Knud Rasmussen.

De to Eskimoer, som ledsagede Knud Rasmussen paa
Slaederejsen gennem Amerika, kom i Gaar med "Hellig
Olav” til Kgbenhavn, Miteq i bedste Velgaaende og gan-
ske uimponeret, men hans Kvinde meget syg.

Miteq fortzller om Mgdet med Kobbereskimoerne, der
vilde skyde Knud Rasmussen.




I Gaar Morges, endnu inden Klok-
kerne havde ringet syv over Byen,
tudede _Hellig Olav® sine Signaler
fra Reden. Der havde Amerikadam-
peren lagt sig for Anker for at af-
vente, at det vilde dages helt. Den
kom ikke til at vente lenge.

Snart gled Solen, skinnende gul
som en Halvkrone lige fra Den kgi,
Mgnt, op over Horizonten, Taagen,
sviende kold efter Nattefrosten,
spredtes. Og den store mgrke
Dampskibskolos satte Kursen ind |
Frihavnen, hvis sorte Pakhustage
lyste kalkende hvide af Rimlaget.

De Morgenduelige,

Skibsorkestret spillede efter Skik
og Brug, mens _Hellig Olav® for-
tpjede ved Kajen mod Langelinje,
men det var kun faa Morgenduclige,
der var mgdt for at iage imod.

Imelilem de fgrste, der gik om
Bord, var Magistrene Therkel Mat-
thiessen og Birket-Smith sammen
med Grgnlznderen Jacob Olsen, der

er i Danmark for at kunne hjelpe
Knud Rasmussen med de eskimoiske
Sagn, naar han kommer hjem,

De tre skulde hente to al deres
Meddeltagere i Thule-Ekspeditio-
nen, Kap York-Eskimoen Miteq og
hans Kvinde, Det voldte ingen Van-
skelighed at finde dem, for alle
kendte _Eskimoerne”. De er ikke i
Stand til at tale andet end Grgn-
landsk, men da Knud Rasmussen
havde sat dem om Bord i New York,
lovede Skibets Besatning at tage
sig af dem, og det havde den gjort
paa den smukkeste Maade.

I Gaar Morges, endnu inden Klok-
kerne havde ringet syv over Byen,
tudede "Hellig Olav” sine Signaler
fra Reden. Der havde Amerikadam-
peren lagt sig for Anker for at af-
vente, at det vilde dages helt. Den
kom ikke til at vente laenge.

Snart gled Solen, skinnende gul
som en Halvkrone lige fra Den kgl.
Mgnt, op over Horizonten, Taagen,
sviende kold efter Nattefrosten,
spredtes. Og den store mgrke
Dampskibskolos satte Kursen ind i
Frihavnen, hvis sorte Pakhustage
lyste kalkende hvide af Rimlaget.

De Morgenduelige.

Skibsorkestret spillede efter Skik
og Brug, mens "Hellig Olav” for-
tojede ved Kajen mod Langelinje,
men det var kun faa Morgenduelige,
der var mgdt for at tage imod.

Imellem de fgrste, der gik om
Bord, var Magistrene Therkel Mat-
thiessen og Birket-Smith sammen
med Grgnlaenderen Jacob Olsen, der
er i Danmark for at kunne hjzelpe
Knud Rasmussen med de eskimoiske
Sagn, naar han kommer hjem.

De tre skulde hente to af deres
Meddeltagere i Thule-Ekspeditio-
nen, Kap York-Eskimoen Miteq og
hans Kvinde. Det voldte ingen Van-
skelighed at finde dem, for alle
kendte "“Eskimoerne”. De er ikke i
Stand til at tale andet end Grgn-
landsk, men da Knud Rasmussen
havde sat dem om Bord i New York,
lovede Skibets Besatning at tage
sig af dem, og det havde den gjort

paa den smukkeste Maade.



Ved Skibshospitalet.

Men det var ved Skibshospitalet,
man traf Miteq. Han hedder Qavi-
garsuaq, men det betyder ikke
noget. Det andet er hans Til-
navn, som betyder Edderfuglen
og udtales omtrent som Mi-
terk. Han bhavde veret inde og
sige god Morgen til sin Kvinde Ar-
narulunguaq — paa Hgjdansk Det

lille Kvindemenneske. Dagen efter
at hun var kommet om Bord, lagdes
hun paa Sygestue for en slem For-
kglelse, troede man, men Dr. Trolle
opdagede hurtigt, at begge hendes
Lungespidser var angrebet af Tu-

h.'llll'n.‘

Kvindens Indsats.

Miteq hilser med et straalende
Smil paa sine tre gamle Bekendte,
Det var i Marts 1923, de skiltes
vidst. Magistrene drog ftil Dan-
mark, mens de to Eskimoer fulgte
Knud Rasmussen paa den lange
Slederejse gennem det arktiske
Amerika fra den magnetiske Nord-
pol til Stillchavet, Arnarviunguaq
rar lige blevet Enke efter en Kap
York-Jager _Den lille Strube”, som
var do¢d af Lungebetzndelse, men
hun gik glad med paa Turen, og en
Kvinde er nasten uundvarlig paa
saadan en stgrre Ekspedition. Hun
kan holde Tgjet i Orden, lappe Ka-
mikker og igvrigt veere til stor
Hjzlp ved det _huslige® Arbejde.

Ved Skibshospitalet.

Men det var ved Skibshospitalet,
man traf Miteq. Han hedder Qavi-
garsuaq, men det betyder ikke
noget. Det andet er hans Til-
navn, som betyder Edderfuglen
og udtales omtrent som Mi-
terk. Han havde varet inde og
sige god Morgen til sin Kvinde Ar-
narulunguaq - paa Hgjdansk Det
lille Kvindemenneske. Dagen efter
at hun var kommet om Bord, lagdes
hun paa Sygestue for en slem For-
kglelse, troede man, men Dr. Trolle
opdagede hurtigt, at begge hendes
Lungespidser var angrebet af Tu-
berkulose.

Kvindens Indsats.

Miteq hilser med et straalende
Smil paa sine tre gamle Bekendte.
Det var i Marts 1923, de skiltes
sidst. Magistrene drog til Dan-
mark, mens de to Eskimoer fulgte
Knud Rasmussen paa den lange
Slaederejse gennem det arktiske
Amerika fra den magnetiske Nord-
pol til Stillehavet. Arnarulunguaq
var lige blevet Enke efter en Kap
York-Jaeger “Den lille Strube”, som
var dgd af Lungebetaendelse, men
hun gik glad med paa Turen, og en
Kvinde er naesten uundveerlig paa
saadan en stgrre Ekspedition. Hun
kan holde Tgjet i Orden, lappe Ka-
mikker og igvrigt veere til stor

Hjzelp ved det "huslige” Arbejde.



Mens vi venter paa, at Lmgen
skal komme og sige sin Mening, for-
sgger vi at faa Miteq til at fortelle
om sine Langfartsoplevelser. Det
maa foregaa ad Omveje. Jacob Ol-
sen behersker ikke fuldt det Danske,
saa Magistrene, der er ret fortrolige
med Grgnlandsk, maa hjzipe med,
naar Miteqs Svar skal oversettes.

Hvalrosfangeren i amerikanske
Klader.

Miteq ¢r kun 24 Aar, men nyder
Ry som Kap Yorks dygtigste Hval-
rosfanger. Nu er han iigrt en graa
Raglanuister med Baxlite og brede
amerikanske Sko. Men han barer
det, som havde han aldrig gaaet |
andet, Med den bigde graa Filthat
ligner han ikke en Eskimo. Ansigts-
trekkene rgber blandet Blod.

Han finder beller ikke Rejsen syn-
derlig eventyrlig. Alvorlige Be-
svarligheder? Nej, det har der saa-
mand ikke vaeret.

Frygt for dea hvide Mand.

Saa glimter det i de brune Djne,
og han bliver ivrig | sin Fortalien.

~ Det var i Viclorialand wed
Nordvestpassagen. Her traf de en
Stamme Eskimoer, hvis Nava over-
settes til Kobber-Eskimoerne. Da
de saa de Simdekgrende nzrme sig,
igb de hen for at hente deres Bygs-
ser o stillede sig op for at skyde.
Det var af Frygt, tiligjer han. Det
var ret faretruende, for Hundene var
ikke til gt standse. Naar de ser
Meanesker, halser de al og standser
fgrst, naar de er ved Folkene. Men
Miteq vaitede sig uvd af Sleden og
fo'r hen til dem, raabende: Hvis |
skyder, kommer der flere Danskere
og havner os,

Mens vi venter paa, at Laegen
skal komme og sige sin Mening, for-
sgger vi at faa Miteq til at fortaelle
om sine Langfartsoplevelser. Det
maa foregaa ad Omveje. Jacob Ol-
sen behersker ikke fuldt det Danske,
saa Magistrene, der er ret fortrolige
med Grgnlandsk, maa hj=lpe med,
naar Miteqs Svar skal oversaettes.

Hvalrosfangeren i amerikanske

Klaeder.

Miteq er kun 24 Aar, men nyder
Ry som Kap Yorks dygtigste Hval-
rosfanger. Nu er han ifgrt en graa
Raglanulster med Belte og brede
amerikanske Sko. Men han baerer
det, som havde han aldrig gaaet i
andet. Med den blgde graa Filthat
ligner han ikke en Eskimo. Ansigts-
traekkene rgber blandet Blod.

Han finder ikke Rejsen syn-
derlig eventyrlig. Alvorlige Be-
svaerligheder? Nej, det har der saa-
maend ikke vaeret.

Frygt for den hvide Mand.

Saa glimter det i de brune @jne,
og han bliver ivrig i sin Fortaellen:

- Det var i Victorialand ved
Nordvestpassagen. Her traf de en
Stamme Eskimoer, hvis Navn over-
saettes til Kobber-Eskimoerne. Da
de saa de Slaedekgrende narme sig,
leb de hen for at hente deres Bgs-
ser og stillede sig op for at skyde.
Det var af Frygt, tilfgjer han. Det
var ret faretruende, for Hundene var
ikke til at standse. Naar de ser
Mennesker, halser de af og standser
forst, naar de er ved Folkene. Men
Miteq veeltede sig ud af Slaeden og
fo'r hen til dem, raabende: Hvis 1
skyder, kommer der flere Danskere

og haavner os.



Saa senkede de Bgsserne, og da
Knud Rasmussen kom, og den hvide
Mand kunde tale til dem i et Sprog,
de forstod, forvandledes deres Frygt
til Glede. Og de hjalp os bagefter
meget.

Noget selvigigeligt.
Igvrigt er Miteq ganske uimpone-

Han har taget Amerika fuldkommen
fra oven og nedad., Det mest for-
bavsende, han har mgdt, var en Ma-
skine til at hugge Hovedet af Kyl-
linger. Det, der vilde imponere en
Europzer, har han ikke haft Forud-
s@tninger for at forstaa. Derfor har
det ikke gjort synderligt Indiryk paa
ham. Han har nzrmest taget Tine
gene som noget selvigigeligt.

Sygeplejerskernes Keelebarn.

Inde i den lille Sygekahyt sidder
JDet lille Kvindemenneske® — som
ikke er saa lille endda. Hun er 4
Aar zidre end Miteq og ren eskimo-
isk. Hun har varet alle Sygeplejer-
skernes Kslebarn, og nu kommer de
for at tage Afsked med hende. Hun
forstaar ikke Ordene, der tales til
hende, men Tonen ... Og hun smiler
straalende og bgjer Hovedet, lykke«
lig-forlegen.

Dr. Trolle indiinder sig ogsaa.
Han er forbavset over, at hun er
kommet sig saa godt. Hun er nz-
sten feberfri, men han raader til at
lzgge hende paa Hospitalet, indtil
der kan blive Plads til hende paa et
Sanatorium, for der vil hun hurtigt
kunne rette sig. mener han afgjort.

Saa sankede de Bgsserne, og da
Knud Rasmussen kom, og den hvide
Mand kunde tale til dem i et Sprog,
de forstod, forvandledes deres Frygt
til Glaede. Og de hjalp os bagefter
meget.

Noget selvfglgeligt.
I gvrigt er Miteq ganske uimpone-
ret af det, han har set og oplevet.
Han har taget Amerika fuldkommen
fra oven og nedad. Det mest for-
bavsende, han har mgdt, var en Ma-
skine til at hugge Hovedet af Kyl-
linger. Det, der vilde imponere en
Europeeer, har han ikke haft Forud-
satninger for at forstaa. Derfor har
det ikke gjort synderligt Indtryk paa
ham. Han har naermest taget Tin-
gene som noget selvfglgeligt.

Sygeplejerskernes Kaelebarn.

Inde i den lille Sygekahyt sidder
"Det lille Kvindemenneske” - som
ikke er saa lille endda. Hun er 4
Aar zldre end Miteq og ren eskimo-
isk. Hun har veeret alle Sygeplejer-
skernes Kalebarn, og nu kommer de
for at tage Afsked med hende. Hun
forstaar ikke Ordene, der tales til
hende, men Tonen ... Og hun smiler
straalende og bgjer Hovedet, lykke-
lig-forlegen.

Dr. Trolle indfinder sig ogsaa.
Han er forbavset over, at hun er
kommet sig saa godt. Hun er nae-
sten feberfri, men han raader til at
leegge hende paa Hospitalet, indtil
der kan blive Plads til hende paa et
Sanatorium, for der vil hun hurtigt

kunne rette sig, mener han afgjort.



Sorg.

Det er Sorg for Miteg, da han hg-
rer det. Han vilde heist have hatt
Det lille Kvindemenneske med sig til
Greve Prastegaard. Turen gaar
nemlig ikke tilbage til Grgnland fpc
neste Foraar, og Meningen er, at
aswtilbm.ednm-
deTalermhoan

hort et Filmsapparat snurre.
Wolmer,

Sorg.

Det er Sorg for Miteq, da han hg-
rer det. Han vilde helst have haft
Det lille Kvindemenneske med sig til
Greve Praestegaard. Turen gaar
nemlig ikke tilbage til Grgnland fgr
naste Foraar, og Meningen er, at
de skal tilbringe den mellemliggen-
de Tid i Greve hos Pastor Oster-
mann, der i flere Aar har veret i
Grgnland og som Regel har nogle
Grgnleendere boende hos sig. For
Tiden opholder Jacob Olsen sig der-
nede.

Men der er ikke noget at ggre.
Laegens Raad maa fglges, og kort
efter ruller det lille Selskab afsted
i Automobil til @Gresundshospitalet.

Miteq havde kun en kort Hilsen
med fra Knud Rasmussen og den
Meddelelse, at han i Gaar afsejlede
med "Oscar II” fra New York og
kommer til Kgbenhavn den 2. De-
cember. Han ledsages af sin Frue
og Filmsfotografen Leo Hansen, som
medfgrer enestaaende Optagelser af
Egne og Folk, som aldrig har set
hvide Maend fgr og endnu mindre
hgrt et Filmsapparat snurre.

Wolmer.



